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Afin d'adapter nos machines aux besoins de nos clients, nous ®largissons constamment notre gamme de produits et 

perfectionnons sans cesse les machines existantes. C'est pourquoi, en tant que fabricant, nous nous r®servons le droit 

d'apporter des modifications techniques et des am®liorations. Pour cette raison, les images et illustrations pr®sent®es ici 

peuvent diff®rer des mod¯les r®els. Sous r®serve d'erreurs. 
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Avantages de la technique de coupe à double lame  

Nos faucheuses sont bas®es sur le syst¯me de coupe ¨ double lame biduxX-FLOWÈ 
d'ESM. 

Dans un m®canisme de coupe ¨ double lame, deux lames tournent en sens inverse 
l'une par rapport ¨ l'autre. Le fourrage est coup® proprement entre les diff®rentes 
lames. La combinaison d'une puissance requise relativement faible et d'une vitesse 
de tonte ®lev®e permet d'obtenir un rendement ®lev® sur de grandes surfaces tout 
en consommant peu de carburant. 

Le m®canisme de coupe biduxX-FLOWÈ avec lame ¨ r®partition in®gale 70 / 84 mm 
et lames CARBODUX garantit une coupe de haute qualit® et une longue dur®e de 
vie des lames. 

 

 

Aper­u des avantages :  

 

Respect de l'environnement et des insectes  

ê Respecte la faune des prairies ï faible impact sur les insectes et les amphibiens 

ê Pr®serve le sol ï R®duction de la sollicitation du sol gr©ce ¨ un faible 
poids propre 

ê Durable et reconnu ï Conforme aux normes ®cologiques 

 

£conomique  

ê Une coupe nette pour une meilleure repousse 

ê Faible puissance requise ï seulement 2 ¨ 2,5 kW par m¯tre de largeur de travail 

ê Vitesse de tonte ®lev®e ï jusqu'¨ 12 km/h 

ê D®pose optimis®e de lôherbe coup®e ï Meilleur s®chage 

 

Avantages technologiques  

ê Oscillation ï pas de projections de pierres, car il n'y a pas de lames rotatives 

ê Alimentation propre ï contamination minimale par la terre ou des corps  
®trangers 

ê Polyvalence ï convient ®galement aux applications sp®ciales dans l'eau ou dans 
les zones sensibles 

6ÕÅ ÅÎ ÃÏÕÐÅ ÄÕ ÍïÃÁÎÉÓÍÅ ÄÅ 

ÃÏÕÐÅ Û ÄÏÕÂÌÅ ÌÁÍÅ  

6ÕÅ ÅÎ ÃÏÕÐÅ ÄÅ ÌÁ ÔÅÃÈÎÉÑÕÅ ÄÅ 

ÃÏÕÐÅ ÒÏÔÁÔÉÖÅ  

%Î ÏÐÔÉÏÎ ȡ ÌÁÍÅ ÓÕÐïÒÉÅÕÒÅ ÄÅÎÔïÅ  
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Le mécanisme de coupe biduxX-FLOW®  

Sur la base des syst¯mes de coupe qui ont fait leurs preuves jusqu'¨ pr®sent, nous avons d®velopp®, en collaboration 
avec ESM, le nouveau syst¯me de coupe biduxX-FLOWÈ. Les optimisations visent ¨ am®liorer le flux de r®colte, 
 ̈renforcer l'®quilibre des lames et ¨ faciliter l'entretien.  

 

Avec biduxX-FLOWÈ, nous misons sur des 
performances optimales du point de vue 

de ce qui est r®alisable techniquement, pour 
une dur®e de vie maximale, un entretien  
facile et une longue dur®e de vie.  

 

Les optimisations en d®tail 

Flux de r®colte 

ê R®duction de l'espace entre la lame et le dos de la barre pour une meilleure ®vacuation du mat®riau 

ê Composants optimis®s pour le flux, par exemple vis ¨ t°te bomb®e au lieu de vis hexagonales 

ê Suppression des ®l®ments g°nants pour un flux de r®colte r®gulier 

 

£quilibre des lames 

ê Inclinaison optimis®e des lames pour une coupe efficace, m°me dans des conditions de fauchage difficiles 

ê Nouveau bras de guidage de la contre-lame avec g®om®trie am®lior®e pour plus de stabilit® 

ê Soutien suppl®mentaire du jeu de lames et s®curit® int®gr®e des lames 

 

Facilit® d'entretien 

ê S®curit® des lames optimis®e pour un remplacement rapide des lames 

 

Les d®veloppements garantissent un r®sultat de coupe optimal et augmentent la s®curit® d'utilisation, 
notamment dans les herbes courtes ou dans des conditions de fauchage difficiles.  
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Les lames de couteau biduxX-FLOW®  

Les lames font toute la diff®rence  

La conception des lames biduxX-FLOWÈ ®tablit de nouvelles normes et convainc par ses am®liorations r®volutionnaires 
par rapport au syst¯me bidux :  

ê 70 % de surface de rectification en plus = 70 % de dur®e d'utilisation en plus 

ê G®om®trie 100 % r®aff¾table = performance de coupe constante pendant toute la dur®e de vie 

ê Performances de coupe prolong®es jusqu'au r®aff¾tage = rendement surfacique accru 

ê Surface d'appui plus grande et continue entre la lame sup®rieure et la lame inf®rieure = usure r®duite et dur®e 

de vie prolong®e de la couche ext®rieure tremp®e de la lame 

 

 

 

 

Gr©ce ¨ ces innovations, le syst¯me de coupe 
biduxX-FLOWÈ offre une rentabilit® nettement 
sup®rieure ¨ celle des anciens m®canismes de 
coupe ¨ double lame bidux, avec une efficacit® 
maximale, des intervalles d'entretien r®duits et 
des ®conomies substantielles.  

Zone jaune = lame inf®rieure BiduxX-

FLOWÈ avec zone de r®aff¾tage de 9 mm  

Zone verte = lame inf®rieure Bidux avec 

zone de r®aff¾tage de 5 mm  

Lame sup®rieure  Lames Bidux (ancienne version)  Lame inf®rieure  

BiduxX-FLOWÈ  

Zone rouge = zone qui ne peut pas °tre rectifi®e pour des raisons g®om®triques  

Zone orange = les ç crochets è situ®s sur la lame inf®rieure BiduxX-FLOW maintiennent les d®chets coup®s dans la zone 

aff¾t®e du tranchant et garantissent une surface d'appui continue entre les lames  
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Bien pensé - Fiable - Durable  

Pourquoi choisir une faucheuse à double lame KEMA ?  

Configurable  

Nos faucheuses se caract®risent par un 
syst¯me modulaire et peuvent °tre 
adapt®es aux besoins sp®cifiques des 
clients. Le groupe motopropulseur, 
hydraulique ou m®canique, peut ainsi 
°tre adapt® avec pr®cision au v®hicule 
porteur correspondant. Nous pouvons 
par exemple r®gler la vitesse 
d'entra´nement de la prise de force entre 
300 et 2 500 tr/min.  

Efficacit®  

Gr©ce ¨ une configuration adapt®e, nous 
pouvons nous passer d'un refroidisseur 
d'huile. Gr©ce ¨ des moteurs orbitaux  
¨ haut rendement et ¨ couple ®lev®, 
associ®s ¨ une pompe adapt®e et ¨ la 
grande surface de nos r®servoirs d'huile 
(ch©ssis porteur), nous maintenons 
l'huile dans la plage de temp®rature 
ad®quate.  

R®glage de la hauteur de coupe  

La hauteur de coupe de la faucheuse  
se r¯gle ¨ l'aide de semelles ext®rieures 
en acier Hardox r®sistant ¨ l'usure.  
Nous avons mis® sur des semelles 
ext®rieures avec une grande surface 
d'appui et un syst¯me de changement 
rapide pour remplacer facilement les 
semelles ext®rieures de diff®rentes 
hauteurs.  

S®curit® de fonctionnement  

La limitation de la pression 
d'entra´nement et de la vitesse maximale 
de l'entra´nement des lames permet 
d'exclure en grande partie les dommages 
importants caus®s par des corps 
®trangers et une mauvaise utilisation par 
l'utilisateur. 

La limitation est un ®quipement de s®rie 
sur toutes les s®ries. 

Service  

Avec pr¯s de 80 000 pi¯ces de rechange 
en stock et un traitement simple et 
rapide des commandes, les temps d'arr°t 
de nos machines sont r®duits au 
minimum. Des kits d'entretien adapt®s 
permettent d'®viter les temps d'arr°t 
inutiles et de simplifier les r®glages et 
l'entretien r®guliers ¨ l'aide de vos 
propres outils.  

Protection de l'environnement  

Un grand nombre de nos machines sont 
utilis®es dans des zones ®cologiquement 
sensibles. C'est pourquoi nous avons 
opt® pour une huile biosynth®tique 
d®gradable pour toutes nos tondeuses 
avec une alimentation en huile 
ind®pendante afin de limiter au 
maximum les dommages 
environnementaux en cas de fuite 
d'huile. Nous r®pondons ainsi aux 
exigences souvent impos®es en mati¯re 
d'exploitation et d'entretien des zones 
naturelles prot®g®es.  
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Pourquoi choisir une faucheuse à double lame KEMA ?  

Chez Kersten Maschinenfabrik, nous sommes fiers de notre 
longue histoire en tant qu'entreprise familiale, aujourd'hui dirig®e 
par la quatri¯me g®n®ration. Cette tradition constitue le 
fondement de notre action et fa­onne nos valeurs, qui sont 
caract®ris®es par la responsabilit®, la constance et la force 
d'innovation. 

Depuis le rachat de la soci®t® Kunzelmann fin 2018, nous avons 
®largi notre savoir-faire et renforc® notre sp®cialisation dans les 
faucheuses ¨ double lame. 

Cette combinaison unique de nos valeurs et de notre innovation 
technique fait de nous un partenaire fiable pour nos clients, hier, 
aujourd'hui et demain.  

 

ê 100 % concentr®s sur la technologie de coupe  
¨ double lame  

ê Fabrication en Allemagne - Rees, dans la r®gion  
du Bas-Rhin  

Qui sommes-nous ?  

L'innovation issue de l'expérience ð De la pratique pour la pratique  

Notre expertise est votre avantage : forts de plusieurs d®cennies d'exp®rience et d'une orientation claire vers la 
technologie de coupe ¨ double lame, nous d®veloppons des solutions performantes pour une efficacit® et une pr®cision 
maximales.  

ê Propre service de d®veloppement ï avec un savoir-faire approfondi orient® vers l'utilisateur et une 
sp®cialisation dans la technologie ¨ double lame 

ê Tests pratiques ï gr©ce ¨ nos propres parcelles d'essai, nos machines d'essai et une ®troite collaboration avec 
les utilisateurs et les entreprises partenaires 

ê Une solution compl¯te d'un seul tenant ï des tondeuses innovantes ¨ un service apr¯s-vente de 
premier ordre 

Gr©ce ¨ cette strat®gie de d®veloppement coh®rente, nous vous proposons une technique de fauchage parfaitement 
adapt®e, qui a fait ses preuves dans la pratique : ®conomique, performante et tourn®e vers l'avenir.  
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Faucheuses frontales série FK   Pages  10 à 13 
 

¶ Largeurs de travail de 1,35 m ¨ 2,35 m, ¨ partir de 215 kg 

¶ Montage frontal central 

¶ Hauteur de montage r®duite et centre de gravit® bas 

¶ Adapt® aux petits v®hicules communaux, tondeuses ¨ chenilles, etc. 

Aperçu des produits  

Faucheuses frontales série F    Pages  14 à 17 
 

¶ Largeurs de travail de 2,00 m ¨ 2,75 m, ¨ partir de 230 kg 

¶ Montage frontal central 

¶ Grande hauteur de passage pour un d®bit ®lev® de mat®riaux 

¶ Adapt® aux tracteurs ¨ partir de 40 CV 

Faucheuses frontales série FKL  Pages  18 à 21 
 

¶ Largeurs de travail de 1,35 m ¨ 2,35 m, ¨ partir de 140 kg 

¶ Montage frontal central 

¶ Construction tr¯s l®g¯re et basse 

¶ Adapt® aux v®hicules porteurs avec une faible force de levage avant 

Faucheuses frontales série FSR   Pages  22 à 25 
 

¶ Largeurs de travail de 1,10 m ¨ 2,35 m, ¨ partir de 270 kg 

¶ Montage frontal avec d®port ¨ droite 

¶ Entra´nement hydraulique avec d®port lat®ral de 75 cm 

¶ Pour l'entretien des bords de chemins et des foss®s 

Faucheuses arrière série H    Pages  26 à 29 
 

¶ Largeurs de travail de 1,70 m ¨ 3,20 m, ¨ partir de 315 kg 

¶ Extension arri¯re avec d®port ¨ droite 

¶ Adapt® aux petits et grands v®hicules porteurs 

Faucheuses à bras articulés série AM  Pages  30 à 31 
 

¶ Largeurs de travail de 1,10 m ¨ 2,35 m, ¨ partir de 110 kg 

¶ Extension de fl¯che avec d®port ¨ droite 

¶ Kit de coupe universel ¨ monter soi-m°me sur des bras de fauche, etc. 


